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Wir filhren Wissen.

Neugriechisch.

Die nengriechische Sprache hat 24 Bochistaben, namlich 7 Voknle und 17 Consonanien.

b

D= Buchstolvion,

dem Aligriechischen entleling, sind folgende :
Ao, B, I'y,A8,Ee, ZE, H, 095, 1, Kx, A\, Mp,Nv,EE O,
I =, P p, 26 (am Ende eines Wortes ¢}, Tt, Yv, Po, Xy, T¥Y, Qo

Vokale =ind &, £, m, t, 0, v unl @ die dbrizgen Buchslaben simd Consonanten,

Aussprache,

A a (Aipha) wird, wie das deutsche g, bald lang,
bald korz ausgesprochen.

B [ (Wite) ist etwas weicher als das deutsche & os
dhnelt dem spanischen und portugiesischen &; z. B.
fuidpe (spr. wiwars).

I' 1 (Yamma), das deutsche g. — Von zwel auf ein-
ander folgenden ¢ wird das erste wie ein nn=ales n
iespmftmn: z. B, &yyshog (spr. angielos). Ebenso

lingt das v vor den drei andern Ganmenlauten 2, &
und ;i 2. B. avayey (spr. ananghi)., — Vor z, @
and o kiingt v wie 7; 2. B, yiyas (3pr. jigas). —
I am Anfange sewisser Fremdwirter wird wie das
hart lauténde g oder das ital. gh vor ¢ und ¢ aus-
geaprochen; = H. iy :-..E':.-E {spr. gustera).

A (Delta), das deatsche o, aber viel weicher nud
fast 80 gEJalE:H'. wie das engliselie £§ in: the, Phis.

E & (Epsilon), das kurze deatsche e,

L g 53:*.1‘!'?!-::,] klingt wie das weiche franzisische :
z. B, Qwy (apr. #20i).

H 7 (fta) ist das deutsche J.

H & (8hita) wird wie ein aspirirtes & gleich dem eng-
lischen th in thing', throwgh ausgesprochen.

| « (fota) ist unser ¢. Auch vor Vokalen wird es
ebenso wenig wie im Altgriechischen als Consonant
musgesprochen; so z. B, klingt "[obvwas nicht wie
junios, sondern wie funios. — Wenn es auter den
Vocalen a, 5 and w in folgender Form steht: o,

o+ w (bel den grossen Buchstaben aber duneben:
Ar, He, &), so wird es nicht ausgesprochen und
die Sylbe nar lHnger gedehut als sie ist. Die Gram-
matiker nennen dieses o ein fofa subscripfem,

k x { Kappa) entspricht gaonzlich unserm k; nur wird
es vor den hellen Vokalen Immer herausgestossen,
als ob ein 7-Laat daranf Folgte.

A b (Loameda) wie unser /.

M o (Mi) st anser m. Wenn es aber vor m stelit, so
werden beide Buchstaben wie das deotsche b ausge-
sprochen; z. B. pregobt (spr. baruti). Dieses pm
dient dazu, das nicht gewohnliche & auszudriicken,
il das ';1- gin weicher Buchstabe und gleichsam ein
Hallivokal ist, Das b {p.?t} Audet sieh nur in Fremd-
wortern, welche in die nengriechische Bprache anf-
genommen Sind. Wenu o und = aber 20 zusammen-
Eommen , dass den Endbuehstaben giner Sylba
und 7w den Anfangsbuchstaben der nlehstfolgenden
Lilden, so werden gie getrennt ansgesprochen; z. B,

fpmipeopa (Spr. empirewna ),

N v (Ni) ist unser s, Vor t bildet es mit demselbon
zusammen das deutsche o, welches etwas hirter
klingt als das %; z. B. ynjave (spr. diwani). —
YVor =f stehend bildet es mit diesem den Laut ofsch ;
2. B. vilape (apr. dechand ). — Dass, weuu vt An-
fangs- und Endbochstaben verschiedener Sylben
gind , wimder wie nf ansgesprochen werden, ver-
stehip sich von selbst; z. B. Evtuuns (spr. enfinios ).,

= E {..".,'r",'l isl unsar .

U o (Omikron) ist unser kurzes o.

[l = ’fﬁj iat unser dentsches p.

I’ g (Ro) ist unser r. Wenn es verdoppelt dasteht,
so wird es scharfl ausgesprochen.

& g ¢ (Sigma) ist ein scharfes und zisehendes 5; vor
i in der Mitte der Wirter weich. — ot wird oft
mit dein Leichen § (Stigma) geschrieben,

I = (Taw) ist unser ¢, — = klingt zuweilen wie /2, ge-
wihnlich wie tsch; v. B. sferznts (spr. techelepis).
Dvie Wirter mit = sind meist fremaden Sprachen
entlehnt.

1" v ( ¥pxilon) wird von den Neugriechen nicht wie ,
sontdern wied gesprochen; 2. B, tpudblov(spr. friwiion),

& = (Phi) ist nnser f oder ph.

X ¥ (Chi) entspricht dem deutschen ch. Wenn ein Con-
sonant oder ein a-, o- und p-Laut folgt, so klingt das
¢ wie das deutsche eh in maches ; wenn aber ein -
oder i-Laut folgt, so tont es wie oh in sprechen,

W 4 (Pei), ein Doppeleonsonant wie §und £, wird
wie pa ansgesprochen, aber sehr scharf.

W o (Dhiege) ist das lange o.

Doppellaute sind o, au, st, gu, Ty fut tinel kg (n).
Digse worden wie folgt ansgesprochen: ot wie ¢; ou
wie gw vor YVokalen, deu weichen Lavten ¢, & wd
den Rassigen A, py ¥, p, vor allen andern wis af;
gt wie 7; ew wie ew oder ef (5. au); v wie fw oder
if; ov wie f und oy wie n.

Wenn auf dem zweiten Vokal der Doppellnate die
Trennungspunkte stehen, so tritt jeder Vokal in sein
nutirliches Recht und =1, @b, =i, 24 0. 5. w. werden
@=t, e-i (getrannt) aunsgesproehen.

Spiritus und Ruhezeichen.

Die neugriechisehe Sprache hat wie die altgriechi-
goho zwel Hauchzeichen fiir Wirter, die mit Vokalen
anfangen, namlich den milden Haoneh, spiritus
lenmis (°}, welcher im Lesen gar nicht gehdrt wird,
und den ravhen Have b, spieitus asper ('), welcher
im Algriechischen wie unser & klingt, im Neugrie-
chischen aber unhirbar ist; daher Elingt gv gleich
mit Ev. — Der Buchstabe p hat immer am Anfange
des Wortes den apirifus aeper iber gich. Wenn zwei
g zusammenstellen, so hat das eorste den spiritus
fenis, das andere den spiritus asper (6p).

Die Rohezeichen fm Satze heissen: tehele , Punks
5-}._ [J-E.:r_’.l:rT-.ﬂ.l.‘i"‘.. Kolon i {m-‘::-r:-.ﬁ.t.'i, oder Omo-
GixaToAT, Komma (5), oqpeiov épwivoewe, Frage-
seichen (3). Das Awsrufungszeichen {!j oder anpeiny
E':t':-tu'r'lﬂﬂ'llu: benutzen die riechen st nie,

Diesen Zeichen ist noeh der Apostroph uud die
Digresis hingnzufiigen. Der Apostroph zeigt an, dass
ein oder mehrere Vokale weggefallen sind, uwud wird
durch das Zeichen * asuwsgedrickt; z. B. an' épive,
ay fpds statt axi epédva, and fpds. Oft wird auch
ein Yokal, ochne vor einem anderu zo stelien, Weg-
gelas<en; z, B, ax =6 fir and T

In den Whrtern »av ( fiir el &v) und 'g'?‘!vi".r&; { fiir
wal av Evag) u. 8. w. bedeutet das Zeichen ° die
Mischung der Vokale (xgpdois) und heisst Aoronis,
Man fivdet dieses Zeichen anch im Nengriechischen
.-w_'hrlrrl'l bei Zusammenzichungen: . B, polwaday
L S o) e 2 =

Das Treuwnungsgeichen » (Diaresis) tritt iber gwei
Viokale, welche nieht in einen Loot zusammenfliessen
gollen, z. B. proiaviin: wird boiandsckis gelesen.

Ein anderes Tronnungszeichen ist die dem Komma
gleichende friastole (), welehe gobravelit wird, um
das Pronomen 4.5t wnd td,7z von der Conjunetion
fzt und dem Adverbinm tdtz zo uuterscheiden.

Accente.

Die Neugriechen haben drel verschiedene Accente zur
Bezeichnung der Betonung, nidmlich den Circamder
IIL:EP[E'-'J.H[..LET.F‘} * filr den langen, den Aewlus (hEeia) ’
tiir den scharfen Ton und den Graeis ([ Japeia)® Hir den
schweren Ton der Sehlusssylben vor andern Wirtern.

Manche einsylbige Wirter haben gar keinen Accent ;
diese nennt man tonlose { gove ).

DerCireumfex kanu nur auf der letzten und vorletz-
ten Nylbe eines Wortes stehen; wenn die letzte Sylbe
aber @inen langen Vokal hat, so darfl die vorletzte nie
den Cirevmiex haben. Wenn der Civeomflex auf eliem
einsylbigen Waorte ader anfl der letzten Sylbe elnes
Waortes steht, so lhieisst dasselbe ain perispomencn ;
wenn er auf der vorletzten stelit, cin JroperiipoineRon,

Der Acutus Kann nur auf der vor- uod drittletzten
Sylbe stehien, anf der letzten aber nur am Schlusse
einer Periode oder wenn ein enklytisches Wort (d. L.
gin solches, welches gentigt ist seinen Accent auf lns
vorhergehende zu ibertragen, wie . B pod, pod, ud,
pds) daranf folgt. Wenn die letzte Sylbe lang ist, kann
der Aeutus nicht bis auf die drittletzte auriickgehen ;
doch findet man diese Regel zuwellen vernachlissigr,

Steht der Acutus aul aineim Efllﬁj’"ligﬂll Worte oder
auf der letzten Sylbe eines Wortes, so heisst dicses
ein erytonon; steht er anl der varletzten, ein
paroxrytonon, und wenu er aufl der drittletzten stoht,
ein proparoryfoncm.
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